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Tuku Negoro beriet lange mit Brodie. Ueber die mangel-
jlte Seekarte gebeugt, stritten si_e ither Wassertiefen und
rmperaturen, Grundbeschaffenheit und Meeresfauna. Das
fade war, dass @or schone Javane.r mit einem halben
pzend Dajaker in das Langboot ging und zu Einbruch
Jer Nacht die Schire verliess.

Er meint*, antwortete Brodie auf Jans ungeduldige
frage; »,die gelben Perlen wachsen anderswo, und will sie
afsuchen.

,Und Sie —?

,lch halte mich an lhre Schalen und lasse hier weiter-
juchen®, lachelte Brodie. s

Jan schnappte nach Luft. Der eine blieb und liess tau-
shen, der andere segelte davon — und keiner dachte an die
ysprochenen Bemithungen, das verschollene Madchen zu
suchen.

,Ruhe, Ruhe, immer Ruhe!* lichelte Brodie, als Jan
ton ihm kurzerhand das Dingi des Schoners erbat, das er
ur Not allein regieren konnte. ,.Ich iiberstiirze nie etwas.
Wenn ich schmiede, schmiede ich Nagel mit Képfen.*
,Aber ich sehe nicht, dass Sie schmieden!"

,Das tu’ ich gern im dunkeln*‘, sagte Brodie delphisch,
hillte sich in die wohlriechenden Wolken seiner Havanna
ind sprach nicht mehr. Jan musste sich bescheiden und
weiter warten.

Am vierten Tage sagte Brodie ganz mnebenbei: , Wir
fahren heute aus.

,Wohin ?* {ragte -Jan und zitterte, als Antwort ,,Am-
bon zu hoéren. Hatte Brodie das Ganze schon satt?

,,Dahin, wohin es Sie zieht, mein Lieber. Ich weiss jetzt,
m welche Insel es sich handelt. Eine Gruppe Leute sitzt
dort schon seit einiger Zeit, fischt Perlen — interessant,
ncht wahr? — fischt also Perlen, die iiberwiegend gelb
sin sollen, und seit ein paar Wochen ist eine weisse Frau
bei ithnen, die durch sebr helles Haar auffillt. Stimmt das ?*¢

Jan vermochte nur zu nicken. Vor‘seinen' Augen ver-
shwamm Schiff und Schire in einem tritben Nebel, durch
den von fern Brodies Stimme klang. ,,Sagte ich Thren richt,
ich mache Nagel mit Kopfen, mein Junge? Heute abend
fahren wir hiniiber. Es ist die grosse Insel dort driiben, die
mit dem Berg — erinnern Sie sich an das gescheite Tifel-
then, das IThre Liebste hierhergeschmuggelt hat — und an
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der tiefeingeschnittenen Bucht haben die Leute sich einen
kleinen Hafen gebaut.

» Woher wissen Sie das alles ?*

s»Ich habe nach der Seekarte und jenem Téafelchen dic
wahrscheinlichste Insel herausgesucht. Uebrigens, Kapitén,
privatim finde ich Ihre Angabe vor dem Seegericht, dass
alle Landmarken verschoben und veréndert sind, bestatigt.
Diese Leute sind sehr gerissen, wie mir scheint. Ja — und
dann habe ich Tuku Negoro mit einem halben Dutzend
seiner besten Dajaker hiniibergeschickt, um sich ein wenig
umzuhoren. Zwei seiner Leute kamen heute zuriick.* .

,;Und Tuku Negoro selbst und die anderen vier — ?*

,,Die%, sagte Brodie mit einer Miene, die weitere Fragen
verbot, ,,sind weiter auf der Insel beschaftigt. Ach, noch
eins, Kapitéin. Sie miissen heute nacht ,Texas Girl‘ in diese
Bucht lotsen. Tuku Negoros Bootsmann wird Thnen zur
Hand gehen. Ein schwieriges Unternehmen; aber Sie tun’s
ja gewissermassen fiir sich selbst.*

* *
*

Die Nacht war mondlos. Brodie blieb an Deck, bis Jan
,,2Anker auf!* befahl — durch die Vermittlung des daja-
kischen Bootsmannes, der ein paar Worte Hollandisch ver-
stand. Dann trat er zu Jan. ,,Ich bin kein Seemann*, sagte
er, ,,und kann Sie nicht unterstiitzen. Lieber gehe ich hin-
unter — im Wege stehen méchte ich nicht. Denken Sie nur
an eines, Kapitin: wenn ,Texas Girl° nicht vor Sonnen-
aufgang in der Einfahrt der Buchi liegt, kommen wir zu
spit. Diese Leute haben cin Schrellboot, das in der ganzen
Banda- und Sunda-See von keinem Kriegsschiff eingeholt
werden kann — und von einem Schoner schon gar nicht.

Vorsichtig brachte Jan , Texas Girl” aus der Lagune
in die Inselsee. Der Wind war schwach, dozh stetig — genau
das, was Jan fiir diese Nacht brauchte —, er schob den
Schoner, dessen Lichter geloscht waren, gleichméssig und
ruhig vor sich her. Den dolmetschenden Bootsmann neben
sich, stand Jan selbst am JRuder und steuerte ,, Texas Girl*
nach dem diinn beleuchteten Kompass und der Karte, nach
Log und Lot. Bootsmann und Mannschaft gehorchten auf
den Wink. Ihnen schieren solche n#chtlich verstohlenen
Fahrten richt ungewohnt, und nach den ersten Kommandos
begriffen sie, dass der Stellvertreter ihres Herrn etwas von
der Seefahrt verstand. (Forisetzung folgt)

von G. Th. Rotman
Nachdruck verboten
16. Fortsetzung

94,
Weig|

“Eine schone Methode, der ewigen
errhelt teilha'ftig zu werden! » murrte
i d~Krausemmze, indem er wimmernd
iy I%e schme}-zhafte Stelle reibend durch

egen seinen Weg fortsetzte. Dann,

Dle(’gliCh<.._sah er den Piloten und Karl aus
Griinen hervortauchen, sie hatten

gerade den P < s
Zegeben, Mut, ihn wiederzufinden, auf-

95. Da Herr Krauseminze sich- bei Tag
nicht mit seinem Gefingnisanzug in die
Stadt getraute, iibernachteten sie in einem
kleinen Waldtempel, worauf der Pilot am

andern Morgen nach der Stadt zog, um fir -

Herrn Krauseminze den so und sovielten
Anzug zu erstehen. Dann wurde die Reise
schleunigst fortgesetzt, und ehe die Sonne
zum zweiten Male aufging, schwebten sie
bereits iiber Bangkok.

96. Man landete dort, um Benzin einzuneh-
men und sich gleichzeitig die Stadt ein
wenig anzusehen. Kolossale Buddhafiguren
zeigten sich in den Wéildern, die die Stadt
umgaben. «So sitzt unser Schneider auch!»,
sagte Karlchen. Der Pilot aber legte aus,
das sei die « Haltung der Meditation ». Von
da an glaubte Karlchen, das Kleiderflicken
heisse im ‘Hindustanischen <« Meditation ».
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